Patvirtinta
2004 m. rugséjo 27 d. UAB VB investicijy valdymas* valdybos sprendimu Nr. 21
2004 m. spalio 21 d. Lietuvos Respublikos vertybiniy popieriy komisijos sprendimu Nr. 97
Nr. PF-S01-K001-017 (001)
Jsigalioja
Nuo taisykliy patvirtinimo Lietuvos Respublikos vertybiniy popieriy komisijoje

Pakeitimas Nr. PF-S01-K001-017 (002)
Patvirtinta
2006 m. sausio 23 d. UAB . SEB VB investicijy valdymas” valdybos sprendimu Nr. 3
2006 m. vasario 9 d. Lietuvos Respublikos vertybiniy popieriy komisijos sprendimu Nr. 2K-25

Pakeitimas Nr. PF-S01-K001-017 (003)
Patvirtinta
2007 m. kovo 19 d. UAB ,SEB VB investicijy valdymas” valdybos sprendimu Nr. 8
2007 m. balandzio 20 d. Lietuvos Respublikos vertybiniy popieriy komisijos sprendimu Nr. 2K-115

Pakeitimas Nr. PF-S01-K001-017 (004)
Patvirtinta
2008 m. balandzio 14 d. UAB ,SEB investicijy valdymas” valdybos sprendimu Nr. 8
2008 m. balandzio 24 d. Lietuvos Respublikos vertybiniy popieriy komisijos sprendimu Nr. 2K-158

Pakeitimas Nr. PF-S01-K001-017 (005)
Patvirtinta
2010 m. kovo 29 d. UAB ,SEB investicijy valdymas” valdybos sprendimu Nr. 08
2010 m. balandzio 15 d. Lietuvos Respublikos vertybiniy popieriy komisijos sprendimu Nr. 2K-78

Pakeitimas Nr. PF-S01-K001-017 (006)
Patvirtinta
2013 m. balandzio 8 d. UAB ,SEB investicijy valdymas* valdybos sprendimu Nr. 08
2013 m. balandZio 16 d. Lietuvos banko sprendimu Nr. 241-75

Pakeitimas Nr. PF-S01-K001-017 (007)
Patvirtinta
2015 m. vasario 12 d. UAB ,SEB investicijy valdymas” valdybos sprendimu Nr. 3
2015 m. kovo 16 d. Lietuvos banko sprendimu Nr. 241-45

Pakeitimas Nr. PF-S01-K001-017 (008)
Patvirtinta
2017 m. balandzio 18 d. UAB ,,SEB investicijy valdymas* valdybos sprendimu Nr. 9
2017 m. balandZio 24 d. Lietuvos banko sprendimu Nr. 241-69

Pakeitimas Nr. PF-S02-K001-018 (009)
Patvirtinta
2019 m. sausio 28 d. UAB ,SEB investicijy valdymas" valdybos sprendimu Nr. 6
2019 m. vasario 25 d. Lietuvos banko sprendimu Nr. 241-49

Jsigalioja
Praéjus 30 kalendoriniy dieny nuo taisykliy pakeitimo patvirtinimo Lietuvos banke

Papildomo savanoriSko pensijy kaupimo
~SEB pensija 1 plius“ fondo
taisyklés

Valdymo bendrové
UAB ,,SEB investicijy valdymas*
Gedimino pr. 12, 01103 Vilnius, Lietuva
Juridinio asmens kodas 125277981
Valdymo bendroves, veikiancios pagal
Lietuvos Respublikos kolektyvinio investavimo subjekty jstatyma, licencija Nr. VJK—-001

Depozitoriumas
AB SEB bankas
Gedimino pr. 12, 01103 Vilnius, Lietuva
Juridinio asmens kodas 1120 21238
2000 m. kovo 9 d. Lietuvos banko iSduota licencija Nr. 2



1 straipsnis. BENDROSIOS NUOSTATOS
1. Vartojamos savokos:
1.1. bendrové (valdymo jmoné) — UAB ,SEB investicijy valdymas®;
1.2. SEB grupé — Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ) ir Skandinaviska
Enskilda Banken AB (publ) dukterinés bendroves;
1.3. pensijy fondo dalyvis (dalyvis) — asmuo, su kuriuo yra sudaryta pensijy
kaupimo sutartis ir kurio vardu atidaryta asmeniné pensijy saskaita;
1.4. taisyklés - Sios papildomo savanorisko pensijy kaupimo ,,SEB pensija 1 plius*
fondo taisyklés;
1.5. pensijy fondas — fiziniams asmenims, savanoriskai kaupiantiems pensijas ir
mokantiems pensijy jmokas j pensijy fonda, bendrosios dalinés nuosavybés teise
priklausantis pensijy turtas, kurio valdymas perduotas bendrovei ir kuris
investuojamas pagal Sias taisykles;
1.6. pensijy kaupimo sutartis (PKS) — tai bendroveés ir dalyvio sudaryta sutartis dél
pensijy jmoky kaupimo pensijy fonde, pagal kurig bendrové prisiima taisykliy
nustatytus jsipareigojimus dalyviui, o dalyvis prisiima Siose taisyklése nustatytus
jsipareigojimus. Taisyklés yra neatskiriama PKS dalis;
1.7. pensijy iSmokos sutartis (PIS) — tai bendrovés ir dalyvio, jgijusio teise j pensijy
iSmoka, sudaryta sutartis, kurioje nustatyti pensijy iSmokos mokéjimo biidai ir
terminai;
1.8. pensijy saskaita — pagal PKS atidaryta asmeniné dalyvio saskaita, j kurig Sio
dalyvio vardu jrasomi jam tenkantys pensijy fondo vienetai;
1.9. pensijy fondo vienetas (fondo vienetas) — dalyviui priklausancios pensijy
turto vertés salyginis matas;
1.10. grynieji aktyvai — pensijy fondo turto vertés ir ilgalaikiy bei trumpalaikiy
finansiniy jsipareigojimy skirtumas;
1.11. depozitoriumas — bankas, turintis teise Lietuvos Respublikoje ar kitoje
Europos ekonominés erdvés valstybéje teikti investicines paslaugas ir turintis
buveine arba padalinj Lietuvos Respublikoje;
1.12. maZiausia jmoka — tai maZiausia pinigy suma, kuri gali biti mokama j
dalyvio pensijy saskaita;
1.13. turto klasé — tam tikry tik joms biidingy grazos ir rizikos ypatumy turincios
finansinés priemoneés. ISskiriamos tokios turto klases:
1.13.1. akcijy turto klasé (akcijos ir j akcijas investuojanciy kolektyvinio
investavimo subjekty investiciniai vienetai ir akcijos);
1.13.2. obligacijy turto klasé (obligacijos ir j obligacijas investuojanciy
kolektyvinio investavimo subjekty investiciniai vienetai ir akcijos, taip pat
pinigy rinkos priemonés ir terminuotieji indéliai kredito jstaigose);
1.13.3. kitos turto klasés (finansinés priemonés, investuojancios j valiutas,
apribotos rizikos priemones, nekilnojamojo turto bei su Zaliavomis susijusias
finansines priemones, taip pat privataus kapitalo, rizikos kapitalo ir kitos
alternatyvios turto klasés (alternatyvios turto klasés));
1.14. daugiasalé sistema — reguliuojama rinka ir daugiasalé prekybos sistema;
1.15. pensijy anuitetas — buvusiam dalyviui iki gyvos galvos mokama periodiné
pensijy iSmoka, kurios visa iSmokeéjimo rizika tenka iSmoky mokétojui — gyvybés
draudimo jmonei.
2. Vartojami sutrumpinimai:
2.1. Lietuvos bankas (LB);
2.2. perleidZiamieji vertybiniai popieriai (VP);
2.3. Lietuvos Respublikos papildomo savanorisko pensijy kaupimo jstatymas
(PSPK));
2.4. grynieji aktyvai (GA);
2.5. kolektyvinio investavimo subjektai (KIS).
Visos kitos savokos vartojamos ta pacia prasme, kaip jos vartojamos pensijy
kaupimo veikla reglamentuojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

2 straipsnis. ]STOJIMO ] PENSJ FONDA, DALYVAVIMO SALYGOS IR TVARKA
1. Dalyviu tampama jsigaliojus PKS.
2. Pagal dalyvio sudaryta PKS atidaroma pensijy saskaita, j kurig dalyvio vardu
jraSomi jam tenkantys fondo vienetai.
3. Visi dalyviai pensijy kaupime dalyvauja tokiomis pat salygomis.
4. Dalyvavimas pensijy fonde pasibaigia, kai:
4.1. bendroveé jvykdo savo jsipareigojimus dalyviui;
4.2. dalyvio iniciatyva nutraukiama PKS nepereinant j kitg pensijy fonda taisykliy
7 straipsnyje nustatyta tvarka;
4.3. dalyvis pereina j kita bendrovés ar kitos valdymo jmonés valdoma pensijy
fonda;
4.4, dalyvis mirsta;
4.5. pensijy fondas panaikinamas;
4.6. pensijy fondas prijungiamas prie kito arba sujungiamas su kitu pensijy
fondu.
5. Tuo atveju, jei jmokos j dalyvio pensijy saskaita néra mokamos, iki tol sukauptos
leSos yra toliau investuojamos, o dalyvavimas pensijy fonde néra stabdomas.

3 straipsnis. DALYVIO TEISES IR PAREIGOS
1. Dalyvis turi teise:

1.1. nutraukti PKS;

1.2. pereiti j kita bendroves valdoma pensijy fonda;

1.3. pereiti j kitos valdymo jmonés valdoma pensijy fonda;

1.4. gauti i$ bendrovés informacija apie jo pensijy saskaitoje jrasytus fondo

vienetus ir jy verte, léSy investavimo strategija ir pagal ja gauta investicijy graza,

taip pat bendrovés, pensijy fondo auditoriaus iSvada ir kit Lietuvos Respublikos

teisés akty nustatytg informacijg;

1.5. gauti pensijy iSmokas pagal savo vardu sukaupto pensijy turto dydj;

1.6. nukelti pensijy iSmokos mokéjimo pradzia;

1.7. testamentu palikti jam priklausancia pensijy turto dalj;

1.8. paimti dalj pensijy fonde sukaupty léSy nenutraukiant PKS.
2. Dalyvis privalo per 5 (penkias) kalendorines dienas bendrovei rastu pranesti apie
asmeninio pobtdzio informacijos, reikSmingos bendrovés vykdomai pensijy
kaupimo veiklai (vardo ir pavardés, gyvenamosios vietos ir kity PKS nurodyty
duomeny), pasikeitima.

4 straipsnis. BENDROVES TEISES IR PAREIGOS
1. Bendrove turi teise:
1.1. pensijy fondo turta valdyti, naudoti ir disponuoti juo patikéjimo teisés
pagrindais;
1.2. savo naudai daryti taisyklése nustatytus atskaitymus.
2. Bendrove, siekdama efektyvesnio pensijy fondo turto valdymo, turi teise dalj savo
funkcijy, susijusiy su pensijy fondo turto valdymu pavesti treciajai Saliai jstatymy
nustatyta tvarka.
3. Pavesti atlikti dalj funkcijy galima tik tuo atveju, jeigu:
3.1. tai netrukdys LB priZitréti Bendrove ir jei tai nepakenks dalyviy interesams;
3.2. LB su atitinkamos valstybés ne Europos Sajungos narés, kurioje licencijuotai
valdymo jmonei yra pavedama dalis funkcijy, prieZitiros institucija yra sudariusi
susitarima dél keitimosi informacija;
3.3. bendrovés vadovai visada gali stebéti jgaliotinio veikla;
3.4. bendrové gali visada, kai to reikia dalyviy interesams, duoti jgaliotiniui
papildomy nurodymy arba panaikinti jgaliojima;
3.5. jgaliotinis yra kvalifikuotas ir gali atlikti nurodytas funkcijas.
4. Bendrove dalj su fondo valdymu susijusiy funkcijy paveda vykdyti AB SEB bankui.
Kiek tai susije su fondo administravimo funkcijomis, jmoné deleguoja AB SEB bankui
fondo buhalterinés apskaitos tvarkyma, fondo dalyviy, pensijy kaupimo sutarciy
registro tvarkyma ir administravima, pajamy paskirstyma, atsiskaityma pagal
sandorius, sudaromus su fondo turtu. Bendrové taip pat deleguoja dalj funkcijy,
susijusiy su rizikos valdymo ir kontrolés procesais, atitikties uZtikrinimo ir vidaus
audito funkcijomis.
5. Dalies funkcijy atlikimo pavedimas kitiems asmenims bendrovés nuo
atsakomybés neatleidzia.
6. Bendrové neturi teisés pavesti kitai jmonei tiek savo funkcijy, susijusiy su fondy
valdymu, kad paciai jy i$ esmés nebelikty. DraudZiama pensijy turto investavimo
strategijos formavimo ir investiciniy sprendimy priemimo funkcijas pavesti atlikti
kitai jmonei. Draudimas investiciniy sprendimy priémimo funkcija pavesti atlikti kitai
jmonei netaikomas tais atvejais, kai investiciniams sprendimams priimti bendrovei
bitina dalykiné (specialioji) kompetencija, kuri uztikrinty efektyvy pensijy fondy
valdyma, ir kai yra tenkinamos Sios salygos:
6.1. kitaijmonei pavedama priimti tik dalj investiciniy sprendimy, o bendrové pati
priima investicinius sprendimus dél ne maZiau kaip 60 procenty fondo turto
valdymo. Siuo atveju bendroveé privalo uztikrinti, kad nuolat biity i§laikyta iame
punkte nustatyta proporcija;
6.2. jmoné, kuriai pavedama atlikti dalj investiciniy sprendimy priémimo
funkcijos, néra depozitoriumas, saugantis tos valdymo jmonés valdomy fondy
turta, ar kita jmoné, kurios interesai gali kirstis su bendroveés ar dalyviy interesais.
7. Bendroveé privalo:
7.1. perduoti saugoti pensijy turta depozitoriumui;
7.2. patikéjimo teisés pagrindais valdoma pensijy fondo turta investuoti
laikydamasi taisyklése nustatytos investavimo strategijos;
7.3. saZiningai, teisingai ir profesionaliai veikti geriausiomis pensijy fondui ir jo
dalyviams salygomis bei jy interesais ir uZtikrinti rinkos vientisuma;
7.4. vengti interesy konflikty, o kai jy iSvengti nejmanoma, uZztikrinti, kad su
dalyviu buty elgiamasi saZiningai;
7.5. pensijy fondo turto apskaitg tvarkyti atskirai nuo kito bendrovés turto ir kity
bendrovés valdomy pensijy fondy pensijy turto, uztikrinti, kad buhalteriniy jrasy
ir apskaitos sistemos biity patikimos ir kad i$ jy biity galima suZinoti visy sandoriy
Salis, turinj, laika ir vieta, nustatyti, ar turtas investuojamas laikantis nustatyty
salygy ir teises akty;
7.6. atlikti vidaus kontrole, kontroliuoti savo vadovy ir darbuotojy sudaromus
finansiniy priemoniy sandorius laikydamasi nustatytos vidaus kontrolés
vykdymo tvarkos;
7.7. uztikrinti, kad sprendimus dél turto valdymo priimantys asmenys turéty
atitinkama kvalifikacija ir darbo patirtj, biity nepriekaistingos reputacijos;
7.8. pries 3 (tris) ménesius iki dalyvio senatvés pensijos amzZiaus, numatyto Siy
taisykliy 13 straipsnio 2 dalies 2.1 punkte, sukakties Siose taisyklése nustatyta
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tvarka pranesti jam apie galimybe gauti pensijos iSmoka arba nukelti pensijy
iSmokos mokeéjimo pradzia;
7.9. pateikti dalyviui informacija apie jo pensijy saskaitoje jrasytus fondo vienetus
ir jy verte, léSy investavimo strategija ir ja taikant gauta investicijy graza, taip pat
bendroveés, pensijy fondo auditoriaus iSvadas ir kitg Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatytg informacija;
7.10. vykdyti kitus Siose taisyklése nustatytus jsipareigojimus.
8. Fondo platinima jmoné vykdo per pasitelktus platintojus. Platintojai jmonés vardu
supazindina dalyvius su jmonés paslaugomis ir jy salygomis, sudaro pensijy
kaupimo sutartis, konsultuoja pensijy kaupimo fonde klausimais, teisés akty
reikalavimais, teikia informacija apie asmeninése dalyviy saskaitose sukauptas
sumas, investavimo rezultatus, uZtikrina tolimesnj dalyviy aptarnavima, kt.
Platinimo salygos, apimtis ir tvarka jtvirtinama su jmone sudaromoje sutartyje.
9. Bendrove jsipareigoja uztikrinti Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatyme nustatyty fondo dalyviy asmens duomeny apsauga, saugoti
asmens duomenis nuo atsitiktinio ar neteiséto sunaikinimo arba nuo atsitiktinio
praradimo, pakeitimo, nesankcionuoto atskleidimo ar pateikimo.

5 straipsnis. PKS IR JOS SUDARYMAS, KEITIMAS

1. PKS sudaroma rasytine forma.

2. PKS 3alys yra dalyvis ir bendrove.

3. PKS jsigalioja nuo PKS sudarymo ir pirmos jmokos jskaitymo j dalyvio pensijy
saskaita.

4. Sudarius PKS, bendrové kiekvienam dalyviui atidaro pensijy saskaita.

5. Jeigu dalyvis, sudares PKS, per 3 (tris) ménesius nuo PKS sudarymo nesumoka
pirmos jmokos, PKS laikoma nejsigaliojusia, ir pensijy saskaita, atidaryta jo vardu,
yra uzdaroma.

6. PKS registruojamos, jy jsigaliojimas ir nutraukimas fiksuojamas bendrovés
administruojamame dalyviy registre, informacija apie tai saugoma jstatymy
nustatyta laikotarpj.

7. PKS negali biti nustatyta tokiy salygy, kurios pabloginty dalyvio padétj, palyginti
su tomis, kurias nustato Lietuvos Respublikos teisés aktai. Jstatymy neatitinkancios
PKS nuostatos negalioja.

8.PKS keiciama Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka pakeitus
taisykles. Jeigu keiciamos taisyklés, kartu (be atskiro susitarimo) keic¢iama ir PKS.
Taisykliy pakeitimai taikomi visiems dalyviams.

9. Salys susitaria, kad jei PKS sudaroma, keitiama ar nutraukiama AB SEB banko
paslaugy intermnetu sistema, tokia PKS bus laikoma tinkamai pasirasyta Saliy
elektroniniais parasais, kurie turés tokia pat teisine galig kaip ir parasai rasytiniuose
(popieriniuose) dokumentuose.

6 straipsnis. PENSIJY SASKAITY ATIDARYMO, TVARKYMO IR UZDARYMO BEI
FONDO VIENETY TOSE SASKAITOSE APSKAITOS TVARKA
1. Bendroveé uztikrina, kad kiekvienam dalyviui baity atidaryta pensijy saskaita.
2. Pensijy saskaitg sudaro Sie rekvizitai: fondo vienety kodas (jj suteikia bendrové
savo nuozidra), saskaity tvarkytojo registro kodas, saskaitos numeris, fondo vienety
savininko asmens kodas, vardas ir pavardé, adresas.
3. Pensijy saskaitose esanciy fondo vienety operacijos atliekamos pagal dalyviy
pavedimus, remiantis turto valdytojo sprendimais dél pensijy turto, dokumentais,
kuriy pagrindu keiciasi pensijy turto baklé, ir kitais teisétais pagrindais. Jrasai pensijy
saskaitose be jy savininky sutikimo gali bati daromi tik Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatytais atvejais, taip pat atitaisant klaidas.
4. Pensijy saskaita uzdaroma Siais atvejais:
4.1. dalyviui peréjus j kitag bendrovés ar kitos valdymo jmonés valdoma pensijy
fonda. Saskaita uzdaroma ta pacia diena, kai dalyviui priklausancios piniginés
léSos pervedamos j kito bendrovés ar kitos valdymo jmonés valdomo pensijy
fondo pinigy saskaita;
4.2. dalyviui sulaukus pensinio amZiaus, numatyto Siy taisykliy 13 straipsnio
2 dalyje, ir bendrovei iSmokeéjus jam visg pensijy iSmoka. Saskaitos uzdarymo
data turi sutapti su paskutinés iSmokos iSmokéjimo data;
4.3. dalyviui mirus, po to, kai jpédiniai pateikia teise j paveldéta pensijy turta
liudijantj dokumenta. Saskaitos uzdarymo data turi sutapti su paskutinés pinigy
sumos pervedimo jpédiniams data.
5. Saskaity tvarkytojai informacija apie likucius pensijy saskaitose turi teise teikti tik
saskaitos turétojui ir saskaitos turétojo nurodytiems asmenims.
6. Fondo vienety likutis pensijy saskaitose gali biti tiktai teigiamas arba lygus nuliui.
7. Informacija apie dalyviy pensijy saskaitas yra slapta. Si informacija tretiesiems
asmenims gali bati teikiama tik Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytais
atvejais, tvarka ir terminais.
8. Fondo vienetai apskaitomi laikantis dvigubo buhalterinio jraso, privalomo visy
operacijy registravimo, apskaitos atskirties, skaidrumo, vienalaikiskumo principy.

7 straipsnis. PKS NUTRAUKIMO SALYGOS IR TVARKA
1. Bendrové neturi teisés nutraukti PKS be dalyvio sutikimo.
2. PKS gali bati nutraukta Siais atvejais:

2.1. dalyviui pereinant j kita bendrovés valdoma pensijy fonda, kuomet sudaroma
nauja PKS;
2.2. dalyviui pereinant j kitos valdymo jmonés valdoma pensijy fonda;
2.3. dalyviui nusprendus nebekaupti pensijy fonde ir pasiimti visas sukauptas
lésas.
3. Norédamas nutraukti su bendrove sudaryta PKS, dalyvis taisyklése nustatyta
tvarka turi pateikti bendrovei rastiska prasyma dél nutraukimo.
4. Pereinant j kita bendrovés valdoma pensijy fondg arba kitos valdymo jmonés
valdoma pensijy fonda, sudaroma nauja PKS.
5. Dalyvio peréjimas j kita bendrovés valdoma pensijy fonda turi vykti laikantis Siy
salygy:
5.1. dalyvis turi teise kartg per kalendorinius metus nuo PKS sudarymo pereiti j
kita pensijy fonda nedarant jokiy atskaitymuy. Jei dalyvis pereina j kita bendrovés
valdomg pensijy fonda daugiau kaip vieng kartg per kalendorinius metus, uz jo
peréjima bendrové daro Siy taisykliy 12 straipsnio 6 dalyje nurodytus atskaitymus
nuo dalyvio vardu pervedamy piniginiy lésy;
5.2. norédamas pereiti j kitg pensijy fonda, dalyvis turi pateikti bendrovei rastiska
prasyma dél PKS nutraukimo ir naujos PKS sudarymo.
6. Dalyvis, norintis pereiti j kitos valdymo jmonés valdoma pensijy fonda, turi
sudaryti naujg PKS su kita valdymo jmone ir per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny
nuo naujos PKS sudarymo pateikti jg bendrovei kartu su prasymu nutraukti PKS.
7. Jei dalyvis pareiskia norg pereiti j kitos valdymo jmonés valdoma pensijy fonda,
bendrovei, jos akcininkams ir kitiems asmenims draudZiama tiesiogiai ar netiesiogiai
riboti $ia dalyvio teise.
8. Dalyviui pereinant j kitos valdymo jmonés valdomga pensijy fonda, bendroveé gali
daryti atskaitymus, nustatytus Siy taisykliy 12 straipsnio 7 dalyje.
9. Dalyvio peréjimas i$ bendrovés valdomo fondo j kita bendrovés valdoma fonda
arba kitos valdymo jmonés valdoma pensijy fonda turi vykti pagal salygas,
numatytas Siose ir pensijy fondo, j kurj dalyvis pereina, taisyklése.
10. Dalyvis, norédamas nebekaupti pensijy fonde ir pasiimti visas sukauptas lésas,
turi pateikti bendrovei rastiska praSyma dél PKS nutraukimo ir jame nurodyti
saskaitos, j kurig turi bati pervestos jo sukauptos léSos, rekvizitus.
11. Bendrové, gavusi dalyvio prasyma dél nutraukimo, taip pat kitus Siame taisykliy
straipsnyje nurodytus dokumentus, konvertuoja pensijy saskaitoje esancius fondo
vienetus j pinigines lésas, iSskaiciuoja visus dalyvio nesumokétus mokescius ir
perveda $iy taisykliy 10 straipsnio 5 dalyje nustatyta tvarka.

8 straipsnis. PKS PABAIGA
1. PKS galiojimas pasibaigia Siais atvejais:
1.1. Siose taisyklése nustatytais atvejais dalyviui nutraukus PKS;
1.2. bendrovei jvykdzius jsipareigojimus dalyviui, t. y. nupirkus pensijy anuitetg
draudimo jmonéje ir (ar) pagal PIS iSmokéjus jam visg pensijy iSmoka;
1.3. dalyviui mirus;
1.4. pensijy fonda panaikinus;
1.5. pensijy fonda prijungus prie kito arba sujungus su kitu pensijy fondu.

9 straipsnis. PENSIJY JMOKOS

1. Pensijy jmokos mokamos j PKS nurodyta saskaitg banke.

2. Jmoky mokeétoju gali bati dalyvis, dalyvio darbdavys ir (ar) kiti asmenys.

3. Pensijy jmokos gali biiti mokamos periodiskai arba bet kuriuo dalyvio pasirinktu
laiku, taciau kiekviena pensijy jmoka turi biti ne mazesné kaip bendroveés nustatyta
maziausia jmoka.

4.Maziausia jmoka yra nustatoma ir gali biti kei¢iama bendrovés valdybos
sprendimu.

5. Maziausia jmoka yra skelbiama interneto svetainéje www.seb.lt.

6. Pensijy jmoka, gauta bendroves nedarbo dieng, laikoma kaip gauta kita darbo
dieng einancig po mokéjimo dienos. Pensijy jmoky mokeétojai turi atsizvelgti j pinigy
pervedimo terminus AB SEB banko ir kity banky, i$ kuriy daro pavedimus,
nurodytose salygose.

7. PIS sudariusio dalyvio vardu negali biiti mokamos pensijy jmokos. Pensijy turtas,
sudarytas i$ jmoky, dalyvio vardu perversty j pensijy fonda sudarius PIS, PIS
nustatyta tvarka turi bati iSmokamas dalyviui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo ty jmoky gavimo datos (jeigu pensijy iSmokos pagal PIS jau iSmokétos)
arba pridedamas prie mokétiny pensijy iSmoky (jeigu jos dar neiSmokétos). Jmokos,
pervestos j pensijy fonda po PIS sudarymo datos, Siy taisykliy 10 straipsnyje
nustatyta tvarka j fondo vienetus nekonvertuojamos.

10 straipsnis. PENSIJY JMOKY KONVERTAVIMO ] FONDO VIENETUS TVARKA
IR FONDO VIENETY KONVERTAVIMO ] PINIGUS IR PINIGY ISMOKEJIMO
TAISYKLES

1. Pensijy jmokos, taip pat léSos, pervestos i$ kity bendrovés ar kitos valdymo
jmonés valdomy pensijy fondy, i$ kuriy pereina dalyvis, konvertuojamos j fondo
vienetus, o fondo vienetai jraSomi j dalyvio vardu atidaryta pensijy saskaita.
Bendroveé uZtikrina pinigy j fondo vienetus konvertavima ne véliau kaip kita darbo
dieng po piniginiy lésy j pensijy fonda gavimo dienos.



2. Pensijy jmokos, atémus Siose taisyklese nustatyta jmokos mokestj,
konvertuojamos j fondo vienetus pagal fondo vieneto verte, esancia pinigy gavimo
j pensijy fondo banko saskaita diena. Jmokos, jskaitytos j pensijy fondo banko
saskaitg nedarbo dienomis, laikomos gautomis pirma po pinigy jskaitymo einancia
darbo dieng (gavimo diena) ir konvertuojamos j fondo vienetus gavimo dienos
fondo vieneto kaina.

3. Lésos, pervestos is kitos valdymo jmonés valdomy pensijy fondy, be papildomy
mokesciy konvertuojamos j fondo vienetus pagal fondo vieneto kaing pinigy gavimo
j pensijy fondo banko saskaita diena. Kai dalyvis pereina j bendroveés valdoma kita
fonda, vieno fondo vienetai konvertuojami j kito fondo vienetus ne ankstesnés negu
naujos PKS pasirasymo ir ne vélesnés negu naujos PKS jsigaliojimo dienos fondy
vienety vertémis. LéSos i$ vieno fondo j kitg fonda pervedamos valdymo jmonés
valdymo procediiry aprase nustatyta tvarka.

4. Konvertuojant pinigines lésas j fondo vienetus, fondo vienety skaicius
iSreiskiamas sveikosiomis ir trupmeninémis dalimis keturiy skai¢iy po kablelio
tikslumu apvalinant pagal matematines apvalinimo taisykles.

5. Jeigu turi bati iSmokamos ar pervedamos dalyvio sukauptos IéSos ar jy dalis,
bendrové, gavusi i$ dalyvio Siose taisyklése nustatytus dokumentus, uztikrina, kad
ne véliau kaip kita darbo dieng saskaitoje jrasyti fondo vienetai bty konvertuojami
j pinigus pagal dalyvio prasymo gavimo dienos fondo vieneto verte ir ne véliau kaip
per 7 (septynias) darbo dienas pervedami klientui. PraSymas gautas ne darbo dieng
laikomas gautu kitg darbo diena, einancia po prasymo gavimo dienos.

6. LB nustacius papildomus pensijy jmoky ir j kita bendroveés ar kitos valdymo
jmonés valdoma pensijy fonda pervedamy dalyviui priklausanciy pinigy
konvertavimo j fondo vienetus ir fondo vienety konvertavimo j pinigus reikalavimus,
bendrové vadovauijasi Siais reikalavimais.

11straipsnis. FONDO GRYNUJU AKTYVY, FONDO VIENETO VERTES
APSKAICIAVIMO TAISYKLES IR SKELBIMO TVARKA
1. ApskaiCiuojant fondo GA verte, atskirai apskai¢iuojama fondo turto verté ir
isipareigojimy verté.
2. ApskaiCiuoto turto ir apskaiciuotos jsipareigojimy vertés skirtumas lygus GA
vertei.
3. Turto ir jsipareigojimy tikroji verté lygi GA vertei, uz kurig labiausiai tikétina Siuos
aktyvus parduoti.
4. Turtas (ar jo dalis) yra nuraSomas tik tada, kai jgyvendinamos teisés j §j turt (ar
jo dalj) arba kai baigiasi teisiy galiojimo laikas, arba kai Sios teisés perleidziamos.
5. Jsipareigojimai skaiciuojami pagal Verslo apskaitos standarty reikalavimus.
6. sipareigojimai (ar jy dalis) turi bati nurasomi tik tada, kai jie iSnyksta, t.y. kai
sutartyje nustatyti jsipareigojimai jvykdomi, anuliuojami ar nustoja galioti.
7. Apskaiciuojant GA uZsienio valiuta verte, turto ir jsipareigojimy verté nustatoma
pagal apskaitoje taikoma euro ir uZsienio valiutos santykj, galiojantj vertinimo diena,
nustatytg pagal Lietuvos Respublikos buhalterinés apskaitos jstatyma.
8. Priemoniy, kuriomis prekiaujama reguliuojamose rinkose ir daugiasalése
prekybos sistemose, tikroji verté nustatoma pagal bendrovés patvirtintame GA
vertés skaiCiavimo procediry aprase nurodyta daugiasalés sistemos viesai
paskelbtg vertinimo dieng vidutine rinkos kaina (mid market price) arba uzdarymo
kaing (closing price), i$skyrus atvejus, kai:
8.1. priemonés yra kotiruojamos keliose reguliuojamose rinkose; tuo atveju jy
tikrajai vertei nustatyti naudojama tos reguliuojamos rinkos, kurios prekybai
Siomis priemonémis budingas didesnis likvidumas, reguliarumas ir daznumas,
duomenys;
8.2. pagal Sio straipsnio 8dalies 8.1punkte pateikta kriterijy nejmanoma
pagrjstai pasirinkti rinkos, kurios duomenimis remiantis turi bati nustatoma
priemonés tikroji verté; tuo atveju jai nustatyti naudojama reguliuojamos rinkos,
kurioje yra priemonés emitento buveiné, duomenys;
8.3. per paskutine prekybos sesijg priemoné nebuvo kotiruojama; tuo atveju
tikrajai vertei nustatyti naudojama paskutiné Zinoma, taciau ne daugiau kaip
pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny buvusi vidutiné rinkos kaina arba
uzdarymo kaina, jei nuo paskutinés prekybos dienos nejvyko jvykiy, dél kuriy
dabartiné rinkos kaina yra reikSmingai mazesné ar didesné uz paskutine Zinoma
kaing;
8.4. priemoné nebuvo kotiruojama daugiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny iki vertinimo dienos arba buvo kotiruojama reciau, nei nustatyta
skaiciavimo procediiry aprase; tuo atveju jos verté nustatoma kaip priemoniy,
kuriomis reguliuojamose rinkose neprekiaujama, verté. Jei $i situacija pasikartoja
kelis kartus, bendrovés valdyba turi jsitikinti, ar tolesnis tokiy priemoniy
priskyrimas prie priemoniy, kuriomis prekiaujama reguliuojamose rinkose, yra
pagrjstas ir ar jy verté neturéty bati nuolat nustatoma kaip priemoniy, kuriomis
reguliuojamose rinkose neprekiaujama, verte;
8.5. yra gaunamas tikslesnis priemoniy vertinimas, vertinant taip:
8.5.1. naudojantis Bloomberg, Morningstar ar kity tarptautiniy naujieny
agentiry, informacijos Saltiniy teikiamais pelningumo duomenimis ir/arba
kainomis;
8.5.2. pagal tikéting pardavimo kaina, nustatytg pagal parinkta vertinimo
modelj, kuris finansy rinkoje yra visuotinai taikomas ir pripaZintas;

8.6. yra gaunamas tikslesnis skolos VP ir pinigy rinkos priemoniy vertinimas,
vertinant taip:
8.6.1. naudojantis Bloomberg, Morningstar ar kity tarptautiniy naujieny
agentiry, informacijos Saltiniy teikiamais pelningumo duomenimis ir/arba
kainomis;
8.6.2. atsiZvelgiant j analogiskos trukmeés, reitingo ir panasiy isleidimo salygy
VP verte;
8.6.3. pagal tikéting pardavimo kaing, nustatyta pagal parinkta vertinimo
modelj, kuris finansy rinkoje yra visuotinai taikomas ir pripaZintas.
9. Priemoniy, kuriomis daugiasalése sistemose neprekiaujama, tikroji verté
nustatoma:
9.1. nuosavybés VP vertinami pagal LB patvirtinta GA vertés skaic¢iavimo
metodika;
9.2. skolos VP ir pinigy rinkos priemonés vertinami pagal LB patvirtintg GA vertés
apskaiciavimo metodika;
9.3.iSvestinés finansinés priemonés vertinamos pagal paskuting analogisko
anksciau sudaryto sandorio rinkos verte, jei per laikotarpj nuo sandorio sudarymo
dienos iki vertinimo dienos nebuvo didelio ekonominiy aplinkybiy pasikeitimo.
Jei minéta salyga netenkinama, vertinama pagal tikéting pardavimo kaina,
nustatytg pagal parinkta vertinimo modelj (nurodyta bendrovés patvirtintame GA
skaiCiavimo procediiry aprase), kuris finansy rinkoje yra visuotinai taikomas ir
pripaZintas;
9.4. KIS vienetai (akcijos) vertinami pagal paskutine vieSai paskelbtg iSpirkimo
kaing;
9.5. terminuoti indéliai bankuose vertinami pagal amortizuotos savikainos verte;
9.6. grynieji pinigai ir [éSos kredito jstaigose vertinami pagal nominaliaja verte;
9.7. pinigy rinkos priemonés, kuriy iSpirkimo terminas arba iki jo likes laikas ne
ilgesnis kaip 397 kalendorinés dienos arba kuriy pajamingumas reguliariai
tikslinamas pagal pinigy rinkos salygas ne reciau kaip karta per 397 kalendorines
dienas, arba kuriy rizika, jskaitant kredito ir palikany normos rizikas, yra labai
panasi j rizika finansiniy priemoniy, kuriy iSpirkimo terminas ir pajamingumas
atitinka anksciau nurodytus poZymius, gali bati vertinamos amortizuotos
savikainos metodu;
9.8. kai yra gaunamas tikslesnis priemoniy vertinimas, vertinant taip:
9.8.1. naudojantis Bloomberg, Morningstar ar kity tarptautiniy naujieny
agentiry, informacijos Saltiniy teikiamais pelningumo duomenimis ir/arba
kainomis;
9.8.2. pagal tikéting pardavimo kaing, nustatyta pagal parinkta vertinimo
modelj, kuris finansy rinkoje yra visuotinai taikomas ir pripaZintas;
9.9. kai yra gaunamas tikslesnis skolos VP ir pinigy rinkos priemoniy vertinimas,
vertinant taip:
9.9.1. naudojantis Bloomberg, Morningstar ar kity tarptautiniy naujieny
agentiry, informacijos Saltiniy teikiamais pelningumo duomenimis ir/arba
kainomis;
9.9.2. atsiZvelgiant j analogiskos trukmeés, reitingo ir panasiy isleidimo salygy
VP verte;
9.9.3. pagal tikéting pardavimo kaing, nustatyta pagal parinkta vertinimo
modelj, kuris finansy rinkoje yra visuotinai taikomas ir pripaZintas.
10. Kitais atvejais, jei taip tiksliau jvertinamos priemonés negu pagal Sio straipsnio
8-9 dalis, vertinama pagal bendrovés patvirtintame GA skaiCiavimo procedury
aprase nustatytg vertinimo modelj, kuris finansy rinkoje yra visuotinai taikomas ir
pripazintas ir kuris padeda uZtikrinti kuo objektyvesne vertinamy priemoniy verte.
11. Fondo vienetai iSreiskia dalyviui priklausancia turto dalj fonde.
12. Fondo vienetai skaidomi j dalis iki keturiy skaiciy po kablelio tikslumu, kuris
apvalinamas pagal matematines apvalinimo taisykles.
13. Fondo vieneto (jo daliy) verté nustatoma keturiy skaiciy po kablelio tikslumu ir
apvalinama pagal matematines apvalinimo taisykles.
14. Fondo vieneto (jo dalies) verté iSreiskiama eurais.
15. Bendra visy fondo vienety verté visada yra lygi fondo GA vertei.
16. Pradiné fondo vieneto verté sudaro 0,2896 euro. Fondo jsteigimo metu fondo
valiuta buvo litas ir pradiné fondo vieneto verté buvo 1 litas.
17.Fondo vieneto verté nustatoma padalijus fondo GA verte, nustatyta
apskaiciavimo dieng, i$ bendro fondo vienety skaiciaus.
18. Jei dél GA vertés skaiciavimo klaidos vieneto verté buvo apskai¢iuota mazesné
arba didesné, o skirtumas tarp klaidingai apskaiciuotos vieneto vertés ir tikrosios
vertés sudaro ne maziau kaip 0,1 (viena desimtoji) procento tikrosios vieneto verteés,
— skirtumas turi bati atlygintas i$ bendrovés nuosavy lésy. Jei skirtumas mazesnis
negu 0,1 (viena deSimtoji) procento, jis gali bati neatlyginamas. Apie pasitraukusiy
dalyviy galimybe atsiimti priskaiiuoto skirtumo suma bendrové privalo informuoti
kiekvieng teise ja gauti turintj asmenj per 30 (trisdesimt) dieny nuo bendros
nuostoliy sumos apskaiciavimo datos.
19. Praéjusios darbo dienos fondo grynyjy aktyvy ir vieneto verté yra
apskaiciuojama ir paskelbiama GA apskaiciavimo dieng ne véliau negu tai numato
galiojantys teisés aktai interneto svetainéje www.seb.lt.



12 straipsnis.  ATLYGINIMO  BENDROVEI IR  DEPOZITORIUMUI
APSKAICIAVIMO METODIKA, DYDIS IR MOKEJIMO TVARKA. KITY ISLAIDY,
DENGIAMY IS PENSUY TURTO, BAIGTINIS SARASAS IR APSKAICIAVIMO
METODIKA
1. 1S pensijy turto galima daryti tik tokius atskaitymus, kurie yra susije su pensijy
fondo valdymu ir yra nustatyti Siose taisyklése. Visos kitos taisyklése nenumatytos
arba nustatytus dydzius virsijancios iSlaidos dengiamos i$ bendrovés turto.
2. Siame taisykliy straipsnyje yra nustatyti didiausi galimi mokesciai. Bendrové turi
teise vienasaliskai mazinti ir didinti mokescius, nevirSydama Siose taisyklése
nustatyty riby. Mokesciai keiciami bendrovés valdybos sprendimu ir skelbiami
interneto svetainéje www.seb.lt. Bendroveé privalo paskelbti naujus mokescius likus
ne maziau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny iki jy jsigaliojimo.
3. Bendrove turi teise i$ pensijy fondo turto daryti tokius atskaitymus:
3.1. turto valdymo mokestj — iki 1 (vieno) procento per metus nuo dalyvio pensijy
saskaitoje apskaiciuoty lésy vidutinés metinés vertés. Turto valdymo mokestis
skaiciuojamas kiekviena darbo dieng apskaiciuojant GA verte. Apskaiciuojant
mokestj atsizvelgiama j darbo dieny skaiiy metuose. Bendroveé turto valdymo
mokestj apskaiciuoja nuo grynosios pensijy fondo turto vertés kaip nustatyta LB
patvirtintoje Grynyjy aktyvy vertés apskaiCiavimo metodikoje ir praéjusio
ménesio valdymo mokest;j iki kiekvieno ménesio 20 (dvideSimtos) dienos i$
pensijy fondo saskaitos perveda j savo saskaitg;
3.2. jmokos mokestj — iki 2 (dviejy) procenty nuo dalyvio vardu jmokéty jmoky.
Jmokos mokestis yra nuraSomas i$ dalyvio vardu gautos jmokos prie$ gauty
jmoky konvertavima j fondo vienetus. Jmokos mokestis yra neimamas, jei dalyvis
lésas j pensijy fonda perveda is kitos bendroves ar kito valdymo jmonés valdomo
pensijy fondo.
Tais atvejais, kai j fonda jmokas moka darbdavys savo darbuotojy (dalyviy)
naudai, jmokos mokestis tiek mokamos nuo darbdavio jmokos uz darbuotoja
(dalyvj), tiek nuo paties darbuotojo (dalyvio) mokamos jmokos nustatomas
atskiru susitarimu tarp Bendroveés ir dalyviy darbdavio. Imokos mokestis nuo
darbdavio uz darbuotoja (dalyvj) mokamos jmokos ir (ar) nuo paties darbuotojo
(dalyvio) mokamos jmokos fonde priklausys nuo kaupime dalyvaujanciy to
darbdavio darbuotojy (dalyviy) skaiciaus ir kity aplinkybiy, taCiau bet kuriuo
atveju nevirsys Taisykliy 12 straipsnio 3.2 punkte nustatytos maksimalios jmokos
mokescio ribos.
3.4. dalyviui paimant dalj sukaupty IéSy nenutraukiant PKS ar nusprendus toliau
nebekaupti pensijy fonde ir pasiimti visas sukauptas léSas, mokesciai netaikomi.
4.18 pensijy fondo turto dengiamos faktinés islaidos per metus negali virSyti
1.5 (vieno ir penkiy desimtyjy) procenty valdomo turto vertés. IS pensijy fondo turto
dengiamos Sios faktinés islaidos:
4.1. komisiniai mokesciai VP prekybos tarpininkams uz atliktus pirkimo,
pardavimo ir kitus sandorius, susijusius su pensijy fondo investicijy portfelj
sudaranciais VP. Mokesciai mokami uz kiekvieng operacija;
4.2. su pensijy fondo turto investavimu susijusios valiuty keitimo ir piniginiy léSy
pervedimo islaidos;
4.3. atlyginimas uZ audito paslaugas pagal sutartj;
4.4. i8laidos, patiriamos uz fondo turto dalies laikyma indéliuose ar banky
saskaitose.
5. Depozitoriumui mokamas mokestis u7 teisés akty nustatytas paslaugas yra ne
didesnis kaip 0,1 (viena desimtoji) procento pensijy fondo turto vidutinés metinés
vertés. Mokestis skaiCiuojamas kiekvieng darbo dieng apskaiciuojant GA verte.
Apskaiciuojant mokestj, atsizvelgiama j darbo dieny skaiCiy metuose;
6. Dalyviui pereinant j kitag bendrovés valdoma pensijy fonda, bendrové gali taikyti
tokius atskaitymus:
6.1. pereinant vieng karta per kalendorinius metus pervedamoms dalyvio vardu
léSoms netaikomi jokie atskaitymai;
6.2. pereinant daugiau negu vieng karta per kalendorinius metus, i$ pervedamy
dalyvio léSy yra padengiamos tik bendrovés islaidos, susijusios su peréjimu j kita
pensijy fonda, taciau Sios islaidos negali virSyti 0,5 proc. pervedamos sumos.
7. Dalyvis gali pereiti j kitos valdymo jmonés valdoma pensijy fonda, padengdamas
tik bendrovés iSlaidas, susijusias su peréjimu j kita pensijy fonda, taciau Sios islaidos
negali virSyti 0,5 proc. pervedamos sumos.
8. Pasibaigus finansiniams metams, yra tikslinamas iSskaiciuotas turto valdymo
mokestis. Susidariusi permokéta mokesciy suma grazinama j pensijy fondo saskaita
per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, o mokesciy skola per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny pervedama j bendrovés saskaita.

13 straipsnis. DALIES LESY PAEMIMAS, PENSIJY ISMOKY MOKEJIMO BUDAI

IR TVARKA

1. Dalies pensijy fonde sukaupty léSy paémimas nenutraukiant PKS:
1.1. pensijy fondo dalyvis, uzpildes bendrovés nustatytos formos rasytinj
praSyma, praéjus 2 (dvejiems) metams nuo sutarties sudarymo datos ir ne
anksciau negu praéjus 2 (dvejiems) metams nuo paskutinio dalies 1éSy paémimo
datos, turi teise paimti dalj sukaupty lé3y. Sis apribojimas netaikomas dalyviui
igijus teise j pensijy iSmoka;

1.2. pensijy fondo dalyvis turi teise paimti dalj sukaupty lésy pensijy fondy
saskaitoje palikdamas fondo vienety, kuriy verté yra ne mazesné kaip 500 Eur
skaiCiuojant rasytinio formos prasymo gavimo dienos fondo vienety kaina;
1.3. fondo vienetai j pinigines Iésas konvertuojami pagal pensijy fondo dalyvio
rasytinj prasyma taisykliy 10 straipsnio 5 punkte nustatyta tvarka ir terminais.
2. Teisé j pensijy iSmokas jgyjama:
2.1. dalyviui sulaukus amZiaus, kuris yra penkeriais metais ankstesnis uz Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatytg pensijos amzZiy valstybinio socialinio draudimo
senatvés pensijai gauti;
2.2.jei dalyvis Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnybos prie Socialinés
apsaugos ir darbo ministerijos pripazintas nedarbingu ar i$ dalies darbingu (nuo
darbingumo lygio nustatymo dienos).
3. Pensijy iSmokos dalyvio pasirinkimu gali biiti mokamos Siais budais:
3.1. vienkartine iSmoka;
3.2. dalimis (periodiné pensijy iSmoka — fondo vienetai iSperkami ir iSmokami su
dalyviu sutartomis ir PIS nustatytomis dalimis nustatytu reguliarumu);
3.3. nuperkant pensijy anuitetg gyvybés draudimo jmonéje.
4. Dalyvis turi teise pasirinkti pensijy anuiteto mokétoja ir pensijy anuiteto ras;j.
5. Jgijes teise j pensijy iSmoka, dalyvis gali kreiptis j bendrove dél PIS sudarymo.
6. Kreipdamasis dél PIS sudarymo, dalyvis privalo pateikti bendrovei rasytinj
prasyma, asmens tapatybés dokumenta, PKS, o Sio straipsnio 2.2 punkte nurodytu
atveju papildomai privalo pateikti dokumenta, patvirtinantj dalyvio pripaZinima
nedarbingu ar i$ dalies darbingu.
7. Jei dalyvio pateikti dokumentai patvirtina dalyvio teise j pensijy iSmoka, bendrové
sudaro PIS su dalyviu dél pensijy iSmokos mokéjimo btdo ir terminy.
8. Dalyvis, jgijes teise j pensijy iSmoka, turi teise nukelti pensijy iSmokos mokéjimo
pradzig. Dalyviui rastu nesikreipus j bendrove dél PIS sudarymo, laikoma, kad dalyvis
pasinaudojo teise nukelti iSmokos mokéjimo pradzia.
9. Sudarius PIS, dalyviui priklausantis pensijy turtas iki iSmokéjimo lieka asmeninéje
pensijy kaupimo saskaitoje.
10. Vienkartiné ar periodinés pensijy iSmokos, kurias turéjo sumokéti bendrove,
nesumokétos dél dalyvio mirties, iSmokamos Sio asmens jpédiniams, pateikusiems
teise j paveldéta pensijy turta liudijantj dokumenta.
11. Tais atvejais, kai j fondg jmokas moka darbdavys savo darbuotojy (dalyviy)
naudai susitarimo tarp Bendrovés ir dalyviy darbdavio pagrindu, dalies pensijy
fonde sukaupty léSy paémimo, nenutraukiant PKS, teisé, taip pat teisé nutraukti PKS
pagal Siy Taisykliy 7 str. 2.3. papunktj dalyviams darbdavio sprendimu gali bati
ribojama. Dalyviams paZeidus nustatytus ribojimus, Bendrové turi teise dalyviy
darbdaviui pateikti informacijg apie tokiy dalyviy naudai sukaupty lésy paémimg,
nenutraukiant PKS ar PKS nutraukima.

14 straipsnis. FONDO TURTAS
1. Fondo turtas yra dalyviy bendroji daliné nuosavybé. Dalyvio dalis bendrojoje
nuosavybéje nustatoma pagal jo saskaitoje jrasyty fondo vienety skaiciy.
2. Bendroveé fondo turtg valdo, naudoja ir juo disponuoja turto patikéjimo teise.
3. Fondo turtas yra atskirtas nuo kito bendrovés turto ir bendrovés valdomy kity
pensijy fondy turto.
4. Po dalyvio mirties jam priklausanti fondo turto dalis paveldima jstatymy nustatyta
tvarka.
5. Fondo turtas negali biiti perleistas bendrovei, jos vadovui, valdybos nariams,
stebétojy tarybos nariams ar darbuotojams (ir jy sutuoktiniams). Taip pat
draudziama i$ Siy asmeny jsigyti turta fondo léSomis.
6. fondo turta draudZiama nukreipti iSieSkojima pagal bendrovés ir fondo dalyviy
prievoles. Fondo turtas negali bti skolinamas, jkeiciamas, juo negalima garantuoti
ar laiduoti kity asmeny jsipareigojimy.
7. Fondo léSomis negali bati sudaromi sandoriai dél VP, pinigy rinkos priemoniy ar
kity finansiniy priemoniy, kuriy jis neturi, pardavimo.
8.Bendrove, veikianti fondo léSomis, negali skolintis, iSskyrus paskolas iki
10 (desimties) procenty grynuyjy aktyvy vertés iki 3 (trijy) ménesiy terminui, kurios
bitinos likvidumui palaikyti. Tai nereiskia draudimo skolintis uZsienio valiuta, uz
kurig perkami VP ar pinigy rinkos priemonés, jei paskolos grazinimui uztikrinti
paskolos davéjui jkeiciama ne mazesné suma kita valiuta.
9. Fondo turtg gali sudaryti tik:
9.1. VP ar pinigy rinkos priemonés;
9.2. isleidziami nauji VP:
9.2.1. jeigu emisijos salygose yra numatytas jsipareigojimas jtraukti Siuos VP j
prekyba reguliuojamoje rinkoje;
9.2.2. jeigu bus jtraukta j prekyba ne véliau kaip per 1 (vienerius) metus nuo
iSleidimo datos ir jei tokia reguliuojama rinka yra nurodyta Sio straipsnio
10 dalyje;
9.3. kolektyvinio investavimo subjekty, atitinkanciy Lietuvos Respublikos
papildomo savanorisko pensijy kaupimo jstatymo reikalavimus, investiciniai
vienetai ar akcijos;
9.4. ne ilgesniam kaip 12 (dvylikos) ménesiy terminui padéti indéliai, kuriuos
galima atsiimti pareikalavus, esantys kredito jstaigose, kuriy registruota buveiné



yra Europos Sajungos valstybéje naréje arba kitoje valstybéje, kurioje rizika
ribojanti prieZitira yra ne maZiau grieZta negu Europos Sajungoje;
9.5. iSvestines finansinés priemonés, kurios naudojamos Lietuvos Respublikos
papildomo savanorisko pensijy kaupimo jstatymo 45 straipsnio 4 punkto
nustatyta tvarka;
9.6. pinigy rinkos priemonés, kurios néra jtrauktos j prekyba reguliuojamoje
rinkoje, taciau jos atitinka Lietuvos Respublikos papildomo savanorisko pensijy
kaupimo jstatymo numatytus reikalavimus;
9.7. alternatyviy turto klasiy rinkos priemonés, jei atitinka PSPK] 45 str. 6 dalies
reikalavimus.
10. Fondo turtas investuojamas j Sio straipsnio 9 dalies 9.1 punkte nurodytus
objektus:
10.1. kuriais prekiaujama rinkose, pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus
laikomose reguliuojamomis ir veikianciose Lietuvos Respublikoje ar kitose
valstybése narése;
10.2. kurie yra jtraukti j valstybéje ne Europos Sagjungoje naréje esancios VP
birZos oficialyjj prekybos sarasg;
10.3. kuriais prekiaujama kitoje valstybéje (iSskyrus valstybes nares) esancioje
bent vienoje i$ Siy birZy ar rinky:
10.3.1. Australijos (Australijos VP birza),
10.3.2. Japonijos (Tokijo VP birza),
10.3.3. Jungtiniy Amerikos Valstijy (Niujorko akcijy birza, NASDAQ VP birza,
NYSE Amerikos birza (NYSE American), Cikagos pasirinkimo sandoriy birza
(Chicago Board Options Exchange),),
10.3.4. Kanados (Toronto VP birza),
10.3.5. Cilés VP birza (Santjago VP birza);
10.3.6. Sveicarijos (Sveicarijos VP birza),
10.3.7. Izraelio VP birZa (Tel Avivo VP birza);
10.3.8. Meksikos (Meksiko VP birza),
10.3.9. Naujosios Zelandijos (Naujosios Zelandijos VP birza),
10.3.10. Turkijos VP birza (Stambulo VP birza),
10.3.11 P. Koréjos (Koréjos VP birza).
Prisijungus naujoms valstybéms naréms ar iSstojus esanCioms, taip pat
pasikeitus nurodyty VP birzy pavadinimams, atitinkamai gali keistis ir fondo turto
investavimo regionai ir birZos.
11. Siekdama geriau valdyti fondo ar jo dalies rizika, bendrové gali investuoti
sudarydama $iy iSvestiniy finansiniy priemoniy sandorius:
11.1. finansinius basimuosius sandorius (forwards), jskaitant tuos, kurie suteikia
teise tik gauti pinigus (valiutos, palikany normos, akcijy, obligacijy, akcijy
indeksy pardavimo ar pirkimo bisimuosius sandorius ir kitus basimuosius
sandorius);
11.2. finansinius ateities sandorius (futures), jskaitant tuos, kurie suteikia teise tik
gauti pinigus (valiutos, palikany normos, akcijy, obligacijy, akcijy indeksy
pardavimo ar pirkimo ateities sandorius ir kitus ateities sandorius);
11.3. palikany normos, valiutos, nemokumo rizikos, akcijy ar akcijy indeksy
apsikeitimo sandorius (swaps);
11.4. VP ar finansiniy priemoniy pirkimo ar pardavimo pasirinkimo sandorius
(options).
12. Bendroveé fondo turtg investuoja ir j SEB grupés bendroviy ir / ar Siy bendroviy
valdomy kolektyvinio investavimo subjekty isleistus investicinius vienetus ir akcijas,
VP ir/ arindélius.

15 straipsnis. FONDO INVESTICIJY PORTFELIO DIVERSIFIKAVIMAS
1. Bendroveé, investuodama fondo turta, laikosi Siy diversifikavimo reikalavimy:
1.1.j vieno emitento VP ar pinigy rinkos priemones gali bati investuota ne
daugiau kaip 5 (penki) procentai fondo turtg sudaranciy grynyjy aktywy, isskyrus
Sio straipsnio 1 dalies 1.2-1.6 punktuose numatytas iSimtis;
1.2.j vieno emitento VP ar pinigy rinkos priemones gali biti investuota daugiau
kaip 5 (penki) procentai, bet ne daugiau kaip 10 (deSimt) procenty grynyjy
aktyvy, su salyga, kad tokiy investicijy bendra suma nebus didesné kaip
40 (keturiasdesimt) procenty grynyjy aktyvy (Sis apribojimas indéliams
netaikomas);
1.3. investicijos j valstybés, kurios kredito reitingas ne maZesnis negu Lietuvos
Respublikos, isleistus arba garantuotus VP ar pinigy rinkos priemones negali bati
didesnés kaip 35 (trisdesimt penki) procentai fondo turta sudaranciy grynyjy
aktyvy vertés, iSskyrus Sio straipsnio 1 dalies 1.4 punkte nustatyta iSimtj;
1.4. investicijos j Sio straipsnio 1 dalies 1.3 punkte nurodytus VP ar pinigy rinkos
priemones gali sudaryti iki 100 (vieno $imto) procenty fondo turtg sudaranciy
grynyjy aktyvy, jei:
1.4.1. gautas LB leidimas;
1.4.2. tokiu atveju dalyviy interesai blity pakankamai apsaugoti;
1.4.3.investuota j ne maziau kaip 6 (SeSiy) emisijy VP ar pinigy rinkos
priemones;
1.4.4. j vienos emisijos VP ar pinigy rinkos priemones investuota ne daugiau
kaip 30 (trisdesimt) procenty grynujy aktyvy;

1.5. investicijos j obligacijas, iSleistas tokios valstybéje naréje registruota buveine
turincios kredito jstaigos, kuri, siekiant apsaugoti obligacijy savininky interesus,
gauta suma visam obligacijy galiojimo laikui investuojama j tokj turta, kurio
pakakty patenkinti obligacijy savininky reikalavimus, ir i§ kurio — emitento
nemokumo atveju — obligacijy savininky reikalavimai iSmokeéti pagrindine suma
ir palikanas baty patenkinti pirmumo teise, negali biti didesnés kaip
25 (dvidesimt penki) procentai grynyjy aktyvy, iSskyrus Sio straipsnio 1 dalies
1.6 punkte numatyta isSimtj;
1.6. bendra investicijy j Sio straipsnio 1 dalies 1.5 punkte nurodytus VP suma gali
sudaryti iki 80 (aStuoniasdesimt) procenty fondo turta sudaranciy grynujy
aktyvy, jei j tokias vieno emitento obligacijas investuojama daugiau kaip 5 (penki)
procentai, bet ne daugiau kaip 25 (dvideSimt penki) procentai grynujy aktyvy;
1.7. bendra investicijy j bendroviy, kurioms néra suteiktas kredito reitingas, arba
j bendroviy su Zemesniu negu investiciniu reitingu obligacijas ar kity formy ne
nuosavybés vertybinius popierius verté negali virSyti 20 proc. pensijy fondo
grynujy aktyvy;
1.8. iki 20 (dvidesimt) proc. pensijy fondo grynujy aktyvy gali bati investuojamaj
kiekvieno i§ PSPK| 49 straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas atitinkanciy
kolektyvinio investavimo subjekty investicinius vienetus ar akcijas;
1.9. iki 30 (trisdesimt) proc. fondo grynyjy aktyvy gali bati investuota j PSPK] 49
straipsnio 1 punkte nustatyty reikalavimy neatitinkanciy  kolektyvinio
investavimo subjekty investicinius vienetus ar akcijas, jeigu tokie kolektyvinio
investavimo subjektai atitinka PSPK] 49 straipsnio 3 dalyje nustatytas salygas. |
kiekvieng i§ Siame punkte nustatytas salygas atitinkanciy kolektyvinio
investavimo subjekty gali bti investuota ne daugiau kaip 5 proc. pensijy fondo
grynyjy aktyvy. Sio punkto nuostatos netaikomos investuojant j kolektyvinio
investavimo subjektus, investuojancius alternatyviy turto klasiy;
1.10. investicijos j indélius vienoje kredito jstaigoje negali sudaryti daugiau kaip
20 (dvidesimt) procenty fondo turta sudaranciy grynyjy aktyvy.
2. Bendra investicijy j vieno asmens isleistus VP, pinigy rinkos priemones ar indélius
suma negali bati didesné kaip 20 (dvidesimt) procenty fondo turta sudaranciy
grynujy aktyvy.
3. Sio straipsnio 1 dalies 1.3-1.6 punktuose nurodyti VP ir pinigy rinkos priemonés
néra jskaitomi skaiciuojant investicijas, kurioms pagal Sio straipsnio 1 dalies
1.2 punkta taikoma didZiausia leistina 40 (keturiasde$imt) procenty riba. Sio
straipsnio 1 dalies 1.1-1.7 punktuose ir 1.10 punkte nustatytos investicijy sumos
negali bati sudedamos, todél investicijy j vieno emitento isleistus VP, pinigy rinkos
priemones, indélius suma negali bati didesné kaip 35 (trisdesimt penki) procentai
fondo turta sudaranciy grynyjy aktyvy.
4.] jmoniy, priklausanciy grupei, kuri turi sudaryti konsoliduotasias finansines
ataskaitas, finansines priemones ir indélius gali biti investuota ne daugiau kaip
20 (dvidesimt) proc. grynyjy aktyvy.
5. Alternatyviy turto klasiy rinkose per PSPK] 45 straipsnio 6 dalyje nustatytus
subjektus gali bati investuota ne daugiau kaip 30 proc. pensijy fondo grynyjy
aktyvy. Subjektai, per kuriuos pensijy turtas investuojamas j alternatyviy turto klasiy
rinkas ir kurie néra laikomi kolektyvinio investavimo subjektais, laikytini emitentais
finansiniy priemoniy portfelio diversifikavimui taikomy reikalavimy prasme. IS viso
alternatyviy turto klasiy rinkose per PSPK] 45 straipsnio 6 dalyje nustatytus
subjektus ir 49 straipsnio 3 dalyje nustatytus kolektyvinio investavimo subjektus gali
biiti investuota ne daugiau kaip 30 proc. pensijy fondo grynyjy aktyvy.
6.Kai nustatytos investavimo taisykles paZeidziamos dél priezascCiy,
nepriklausanciy nuo bendroves, neatitikimas turi bati pasalintas ne véliau kaip per
6 (Sesis) ménesius.
7.Fondas gali nesilaikyti taisyklése nustatyty investavimo apribojimy, jei jis
pasinaudoja turimy VP ar pinigy rinkos priemoniy suteikiama pirmumo teise. Tokiu
atveju neatitikimas turi biiti pasalintas ne véliau kaip per 6 (3esis) ménesius. Sio
termino, per kurj turi bati paSalintas neatitikimas, atsirades dél priezasciy,
nepriklausanciy nuo valdymo jmonés, gali bti nesilaikoma (taCiau tokiu atveju
neatitikimas privalo biti pasalintas ne véliau, negu nustatyta investicijos iSpirkimo
data arba numatyta subjekto veiklos pabaigos data, kai konkreti iSpirkimo data néra
nustatyta), jeigu yra visos Sios salygos:
7.1. investuojama alternatyviy turto klasiy rinkoje;
7.2. subjektas, jskaitant kolektyvinio investavimo subjektus, per kurj investuojama,
yra uzdarojo tipo;
7.3. nesilaikant Sio termino pensijy fondo dalyviy interesai geriau tenkinami negu jo
laikantis.
8. Pasikeitus teises aktams, susijusiems su bendrovés veikla ar fondu, bendrové
vadovauijasi naujais teisés aktuose numatytais reikalavimais.

16 straipsnis. FONDO INVESTAVIMO STRATEGIJA

1. Pensijy fondo turto investavimo tikslas yra siekti islaikyti per vidutinj laikotarpj
pensijy fondo dalyviy sukaupty léSy perkamaja galig iSlaikant maza rizika.

2. Bendrové pensijy fondo turta investuoja pagal tokig investavimo politikg ir
principus:



2.1. bendrové siekia Sio straipsnio 1dalyje nustatyty investavimo tiksly ir
didziausios naudos pensijy fondo dalyviams, laikydamasi Siose taisyklése ir
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyty apribojimy;
2.2.jgyvendindama Sio straipsnio 1dalyje nustatytus pensijy fondo turto
investavimo tikslus, bendrové remiasi nuostata, kad pensijy fondo turtas yra
vidutinio laikotarpio jo dalyviy investicijos;
2.3. siekdama uztikrinti stabily pensijy fondo turto pelninguma, bendrové j
obligacijy turto klase investuoja nuo 85 (aStuoniasdesimt penkiy) iki 100 (Simto)
procenty pensijy fondo turtg sudaranciy grynyjy aktyvy;
2.4. siekdama iSnaudoti akcijy ir kity turto klasiy kaip jos apibréZtos taisykliy 1
straipsnio 1 punkto 1.13.1 ir 1.13.3 papunkciuose suteikiamas galimybes,
bendroveé j pastargsias investuoja iki 8 (astuoniy) procenty pensijy fondo turta
sudaranciy grynujy aktywy.
2.5. bendrové neapsiriboja investicijomis j konkreciy valstybiy vyriausybiy ir
centriniy banky iSleistus ar jy garantuotus skolos VP;
2.6. minimalius reitingy, trukmeés ir kt. reikalavimus investicijoms bendrove
nustato vidaus aktuose.
3. Pensijy fondo investicijos gali biiti jvairiomis uZsienio valiutomis.
4. Investiciniai sprendimai dél fondo turto valdymo priimami laikantis bendrovés
investiciniy sprendimy priémimo tvarkos.
5. Jvertinant fondo finansinius rezultatus. naudojamas fondo investavimo strategija
atitinkantis lyginamasis indeksas. Duomenys apie fondo ir lyginamojo indekso
rezultatus pateikiami bendrovés veiklos ir finansinés biklés ataskaitose, taip pat
skelbiant fondo finansinius rezultatus.

17 straipsnis. SU INVESTAVIMU SUSHIUSI RIZIKA
1. Bendrové vertina ir valdo fondo turto investavimo rizika. Investavimo rizikg
sudaro jvairGs faktoriai, dél kuriy jtakos fondo turto verté gali sumazéti arba
padidéti. Fondas taiko rizikos valdymo procedras, kurios sudaro galimybe
Bendrovei prizitreéti ir bet kuriuo metu jvertinti pozicijy rizikg bei jy jtaka bendrai
portfelio rizikai.
Pagrindiniai pensijy fondo turto investavimo rizikos valdymo kriterijai ir vertinimo
rodikliai yra Sie:
1.1. investicijy paskirstymas tarp turto klasiy ir tarp vyriausybiy bei jmoniy skolos
VP. Bendroveé, jvertinusi pasaulio $aliy ekonomikos augimo perspektyvas, priima
sprendima, kokig pensijy fondo turto dalj skirti jvairioms turto klaséms bei kaip
paskirstyti investicijas j vyriausybiy ir jmoniy skolos VP;
1.2. vidutiné skolos VP investicijy finansiné trukme;
1.3. tarptautiniy kredito reitingo vertinimo agenttry Standard & Poor’s, Moody’s,
Fitch emitentui suteikti ilgalaikiai kredito reitingai uZsienio valiuta;
1.4. pensijy fondo turtas investuojamas laikantis PSPK| nustatyty diversifikavimo
reikalavimy;
1.5. kiti pensijy fondo investicijy rizikos vertinimo rodikliai.
2. Su fondo investicijomis yra susijusi $i rizika:
2.1. vertybiniy popieriy (toliau — VP) pasirinkimo ir kainy kitimo rizika. Tai yra
rizika, kad VP kainos gali kisti dél besikeiCiancios situacijos rinkoje ar naujos
informacijos apie Siuos VP. Jsigyty VP kainos pokytis gali skirtis nuo prognozuoto
kainos pokycio. Bendrové, valdydama kainy kitimo rizika, turi teise naudoti
iSvestines finansines priemones;
2.2. turto paskirstymo rizika. Bendrové, atsizvelgdama | pasaulio Saliy
ekonomikos ir jvairy turto klasiy augimo perspektyvas, priima sprendima, kokia
pensijy fondo turto dalj skirti akcijy, obligacijy ir kitoms turto klaséms; pensijy
fondo turtas, investuojamas j akcijas ar kolektyvinius investavimo subjektus,
investuojancius j akcijas, paskirstomas pagal jvairius pasaulio geografinius
regionus ir ekonomikos sektorius;
2.3. palikany normy rizika. Strategijoje nustatyti investavimo objektai, kaip ir
daugelis skolos VP, susije su rizika, kad VP verté gali sumazeéti ar padidéti del
pakeisty pallikany normy, t. y. investicijy verté mazéja didéjant paliikany
normoms ir atvirk§ciai — investicijy verté didéja, kai paliikany normos mazéja.
Valdydama $ig rizika, Bendrové gali naudoti iSvestines finansines priemones,
kuriy verté kinta kartu su palikany normomis, keisti obligacijy dalj pensijy fonde
ir vidutine pensijy fondo obligacijy finansine trukme;
2.4. rinky ir kredito rizika. Nors konkretiis VP gali suteikti galimybe gauti didesne
investicijy graza negu visa rinka ar susijes rinkos segmentas, visos rinkos verté
gali sumazéti ar padidéeti dél kintanciy paliikany normy, naujo prieZidros
institucijy nustatyto reglamentavimo, pasikeitusiy ekonominiy salygy. VP
kreditingumo kokybeé priklauso nuo emitento sugebéjimo laiku mokeéti palitkanas
ir suéjus terminui iSpirkti obligacijas. Kuo mazesnis emitentui suteiktas kredito
reitingas, tuo didesneé rizika, kad emitentas nejvykdys savo jsipareigojimy pensijy
fondo dalyviams. VP kreditingumo rizika taip pat priklauso ir nuo banko,
laiduojancio uz konkrecius skolos VP, finansinio pajégumo. Valdydama $ia rizika,
Bendroveé gali naudoti isvestines finansines priemones, kuriy verté kinta kartu su
bendroviy kreditingumo kokybe, arba keisti bendroviy skolos VP dalj pensijy
fonde;
2.5. valiuty kursy svyravimy rizika. Jei investuojama j VP uZsienio valiuta, tai,
keiciantis valiutos, kuria investuota, kursui euro atzvilgiu, kinta ir investicijy verté.

Bendroveé, valdydama valiuty kursy svyravimo rizika, turi teise naudoti iSvestines
finansines priemones;
2.6. infliacijos (perkamosios galios) rizika. Infliacijos tempams spartéjant, skolos
VP atkarpy ir pagrindinés sumos perkamoji verté ir kaina paprastai mazéja.
Valdydama S$ig rizika, Bendrové gali naudotis iSvestinemis finansinémis
priemonémis, kuriy verté kinta kartu su infliacijos augimo pokyciu, investuoti j
obligacijas, kuriy verté yra susijusi su infliacijos tempais, arba keisti obligacijy dalj
pensijy fonde ir vidutine pensijy fondo obligacijy finansine trukme.
3.Fondo investicijos néra garantuojamos Indéliy draudimo fondo ar kitos
valstybineés garantijy ar draudimo agentiiros.
4. Nors bendrové taikomomis rizikos valdymo priemonémis sieks iSvengti didelio
fondo GA ir fondo vieneto vertés svyravimo, dalyviams islieka sgskaitose kaupiamo
turto sumazéjimo rizika.

18 straipsnis. ATASKAITOS IR PRANESIMAIL. INFORMACIIOS APIE FONDA
PATEIKIMO TVARKA
1. Bendrové privalo ne reciau kaip karta per kalendorinius metus iki ty mety
4 ménesio pabaigos PKS nustatyta forma pranesti kiekvienam dalyviui apie
sumokéty pensijy jmoky dydj (nurodant jmoky mokétojg ar mokétojus), jo
asmeninéje pensijy kaupimo saskaitoje apskaiciuoto pensijy turto dydj (j asmenine
pensijy kaupimo saskaita jrasyty fondo vienety skaiciy, jy verte), mety pensijy fondo
investicijy graza, isskaiCiuoty mokesciy dydj. Bendrové rengia ir skelbia ataskaitas
apie pensijy fondy valdymo veiklg teisés akty nustatytu periodiskumu. Su Siomis
ataskaitomis galima susipaZinti bendrovés ir AB SEB banko, kaip platintojo,
buveinése kiekvieng darbo diena. Ataskaitos taip pat skelbiamos interneto
svetainéje www.seb.It.
2. Dalyvis, sudares Elektroniniy paslaugy teikimo sutartj su AB SEB banku, internetu
gali gauti informacijos apie savo asmeninés pensijy kaupimo saskaitos bikle ir gautg
investicijy graza.
3. Bendrove pateikia dalyviui ataskaita AB SEB banko paslaugy internetu sistema, jei
dalyvis yra sudares su AB SEB banku Elektroniniy paslaugy teikimo sutartj. Jeigu
dalyvis néra sudares su AB SEB banku Elektroniniy paslaugy teikimo sutarties arba
dalyviui nesutinkant dél ataskaitos siuntimo AB SEB banko paslaugy internetu
sistema ir apie tokj nesutikima informuojant Bendrove ir (ar) AB SEB banka, kaip
platintojg, minéta ataskaita pateikiama, iSsiunciant laiska ar elektroninj laiska
dalyvio PKS Specialiojoje dalyje nurodytu adresu, arba dalyvio adresu, nurodytu AB
SEB bankui, kaip platintojui, jei dalyvis platintojams kontaktinj adresa nurodes
véliau, nei sudaryta PKS ir dalyvio platintojams nurodytas adresas skiriasi nuo
adreso, nurodyto PKS Specialiojoje dalyje.
4. Dalyvis turi teise per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo ataskaitos iSsiuntimo
dienos rastu pareiksti pastabas bendrovei, o bendroveé jsipareigoja rastu atsakyti
dalyviui ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo dalyvio pastaby
gavimo dienos. Jei dalyvis nepareiskia pastaby per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo ataskaitos iSsiuntimo dienos, laikoma, kad jis pretenzijy neturi.
5. Dalyvis pensijy fondo periodines ataskaitas, taisykliy kopijas ar kitus Siame
straipsnyje minimus dokumentus gauna nemokamai.
6. Visi kiti pranesimai ir / arba informacija siunciami tokiomis paciomis priemonémis
ir blidais, kaip numatyta Sio taisykliy straipsnio 3 punkte. Jei pranesimas siunc¢iamas
el. pastu arba AB SEB banko paslaugy internetu sistema, laikoma, kad jj Salis gavo
t3 pacig dieng, jei jis buvo gautas darbo valandomis, arba kita darbo dieng, jei jis
buvo gautas ne darbo valandomis.
7.Salis, neprane$usi taisykliy 3straipsnyje 2 dalyje nustatyta tvarka apie
pasikeitusius rekvizitus, negali reiksti pretenzijy, kad ji negavo pranesimy, jei kita
Salis atliko veiksmus pagal paskutinius jai Zinomus tos Salies adresg ar rekvizitus.
8. Dalyviai kiekvieng darbo dieng bendroveés ir depozitoriumo buveinése, interneto
svetainéje www.seb.lt gali susipaZinti su Siais dokumentais:

8.1. taisyklémis;

8.2. periodinémis bendroves ir pensijy fondo veiklos ataskaitomis;

8.3. bendroveés finansinés veiklos audito iSvadomis;

8.4. kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais dokumentais.
9. Informacija, kuria valdymo jmoné yra jpareigota skelbti laikydamasi taisykliy ir /
ar Lietuvos Respublikos teisés akty, skelbiama dienrastyje ,Verslo Zinios".

19 straipsnis. DEPOZITORIUMO VEIKLA, TEISES IR PAREIGOS
1. Pensijy turtas saugomas ir jo apskaita tvarkoma viename depozitoriume.
2. LB isduoda leidima pasirinkti ar pakeisti depozitoriuma.
3. Depozitoriumas turi teise savo funkcijas ar jy dalj perleisti kitiems
depozitoriumams, bet tai neatleidZia jo nuo atsakomybés.
4. Depozitoriumas turi teise:
4.1. gauti atlyginima uz bendrovei suteiktas paslaugas;
4.2.gauti i§ bendrovés taisykles ir kita informacija, reikalingg savo
jsipareigojimams vykdyti;
4.3.nevykdyti bendrovés nurodymy, jeigu jie priestarauja imperatyvioms
Lietuvos Respublikos teisés akty normoms, taisykléms.
5. Depozitoriumas jsipareigoja:
5.1. veikti pensijy fondo dalyviy naudai;



5.2. vykdyti bendroves nurodymus, jeigu jie nepriestarauja Lietuvos Respublikos
teisés akty ir taisykliy reikalavimams;
5.3. uztikrinti, kad jplaukos uZ perleista pensijy fondo turta per Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta laika atitekty pensijy fondui;
5.4. uztikrinti, kad pensijy fondo jplaukos bity naudojamos laikantis Lietuvos
Respublikos teisés akty ir taisykliy reikalavimy;
5.5. pranesti LB ir bendrovés valdybai apie visus pastebétus Lietuvos Respublikos
teisés akty ar taisykliy pazeidimus;
5.6. priimti pensijy fondo turta ir tvarkyti jo apskaita atskirai nuo depozitoriumo
turto ir kity klienty turto;
5.7. uztikrinti pensijy fondo turto apskaita pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir taisykles;
5.8. uztikrinti, kad léSy konvertavimas j fondo vienetus ir fondo vienety
konvertavimas j [éSas vykty pagal Lietuvos Respublikos teisés akty ir Siy taisykliy
reikalavimus;
5.9. uztikrinti, kad fondo vienety verté bity skaiCiuojama pagal Lietuvos
Respublikos teisés akty ir Siy taisykliy reikalavimus,
5.10. vykdyti kitus jpareigojimus ar nurodymus, kurie nustatyti sutartyje,
sudarytoje su bendrove.
6. Depozitoriumas atsako uZ Zalg, padaryta dalyviams ar bendrovei dél to, kad jis
neatliko savo pareigy ar netinkamai jas atliko.
7. Jei bendroveés teisé valdyti pensijy fonda pasibaigia, o kitai valdymo jmonei jis
neperduotas, pensijy fondo turto valdyma Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka laikinai perima jo depozitoriumas. Tokiu atveju depozitoriumas turi
visas bendroves teises ir pareigas, jei Lietuvos Respublikos teisés aktai nenustato ko
kita.
8. Depozitoriumas negali kartu verstis ir valdymo jmonés veikla, iSskyrus Sio
straipsnio 7 dalyje nustatytg iSimtj.

20 straipsnis. DEPOZITORIUMO PAKEITIMO SALYGOS IR TVARKA

1. Bendrové depozitoriuma gali keisti tik tuo atveju, jeigu LB iSduoda leidima.

2. Jeigu depozitoriumas nesilaiko teisés akty reikalavimy, nevykdo savo
jsipareigojimy ar netinkamai juos vykdo, prieZidros institucija, siekdama uZtikrinti
dalyviy teises, turi teise nurodyti valdymo jmonei nutraukti su depozitoriumu
sudarytg sutartj ir sudaryti nauja sutartj su kitu depozitoriumu.

21 straipsnis. PENSIJY FONDO TAISYKLIY PAKEITIMO TVARKA

1. Taisykliy pakeitimus tvirtina bendrovés valdyba.

2. Taisykliy pakeitimai turi bati patvirtinti LB.

3. Bendrové privalo pranesti kiekvienam dalyviui apie taisykliy pakeitimus ne véliau
kaip prieS 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny iki pakeitimy jsigaliojimo,
atsizvelgdama j PKS dalyvio nurodyta pranesimy gavimo biida.

4. Taisykliy pakeitimai jsigalioja praéjus 30 (trisdesimciai) kalendoriniy dieny nuo jy
patvirtinimo LB.

22 straipsnis. PENSIJY FONDY JUNGIMO TVARKA

1. Bendrové turi teise jungti jos valdomus pensijy fondus (sujungimo arba
prijungimo badu) tik gavusi iSankstinj LB leidima.

2. Bendrove turi pateikti dalyviams pakankama ir tikslig informacija apie jungima,
bating tinkamai jvertinti Sio jungimo poveikj dalyviy teiséms, pareigoms ir pensijy
turtui, ir sudaryti dalyviams galimybe priimti pagrjstus sprendimus dél
pasinaudojimo teise pereiti j kita dalyvio pasirinkta bendrovés ar kitos valdymo
jmonés valdoma pensijy fonda be jokiy atskaitymy. Dalyviai Sia teise gali
pasinaudoti nuo momento, kai yra informuojami apie jungima. Si teisé pasibaigia
likus 5 darbo dienoms iki pensijy fondy vienety keitimo santykio apskaiiavimo
dienos.

3. Draudziama i$ jungiamy pensijy fondy turto arba jy dalyviy saskaita dengti bet
kokias su pasirengimu jungimui, jungimo vykdymu ir jungimo uzbaigimu susijusias
islaidas, jskaitant teisines, konsultacines, administracines ar kitas iSlaidas.

4. Pensijy fondy jungimas laikomas uzbaigtu, kai, konvertavus po jungimo
pasibaigsiancio pensijy fondo vienetus j po jungimo veiksiancio pensijy fondo
jungimo pasibaigsiancio pensijy fondo vienety konvertavimo j po jungimo
veiksiancio pensijy fondo vienetus santykis turi bati nustatytas jungimo uzbaigimo
diena.
5. Apie jungimo uzbaigima bendrové privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
darbo dienas:
5.1. rastu informuoti LB ir pateikti jai po jungimo pasibaigusio pensijy fondo
taisykles ir prasyma pripaZinti jas netekusiomis galios;
5.2. paskelbti po jungimo veiksiancio pensijy fondo taisyklése nurodytoje
(nurodytose) interneto svetainéje (interneto svetainése).
6. Visas po jungimo pasibaigsianCio pensijy fondo turtas ir jsipareigojimai
perleidziami po jungimo veiksianciam pensijy fondui. Po jungimo pasibaigsiancio
pensijy fondo dalyviai tampa po jungimo veiksiancio pensijy fondo dalyviais.
7. Bendroveé privalo LB nustatyta tvarka patvirtinti po jungimo veiksiancio pensijy
fondo depozitoriumui, kad pensijy fondo turtas ir jsipareigojimai perduoti.

23 straipsnis. PENSIJY FONDO PANAIKINIMO SALYGOS IR TVARKA, PENSIIY
FONDO VALDYMO IR JSIPAREIGOJIMY PAGAL PKS PERLEIDIMAS
1. Pensijy fondas gali bati panaikinamas bendrovés valdybos arba teismo
sprendimu.
2. Pensijy fonda bendrovés valdybos sprendimu galima panaikinti esant bent vienai
i$ Siy salygy:

2.1. bendroveé yra jvykdZiusi visus jsipareigojimus pensijy fondo dalyviams, t.y.

pagal PIS iSmokéjusi jiems visas pensijy iSmokas;

2.2. visi dalyviai pereina j kitg pensijy fondg;

2.3. bendrové likviduojama arba reorganizuojama.
3. Bendroveé be dalyviy sutikimo gali panaikinti pensijy fonda Sio straipsnio 4 dalyje
nustatytu atveju, taip pat tuo atveju, jeigu LB nustatyta tvarka yra perleidusi pensijy
fondo turto valdyma ir jsipareigojimus pagal PKS kitai valdymo jmonei.
4. Jeigu bendrové panaikina pensijy fonda LB leidimu ir jos nustatyta tvarka deél
visuotinio akcininky susirinkimo sprendimo likviduoti ar reorganizuoti bendrove,
dalyviy sutikimas panaikinti pensijy fondui nereikalingas.
5. Teismui pripaZinus bendrove bankrutavusia ir priémus nutartj likviduoti bendrove
del bankroto, pensijy fondas teismo nutartimi skelbiamas panaikintu, jei pensijy
turto valdymas ir jsipareigojimai pagal PKS nebuvo perleisti kitai valdymo jmonei iki
nutarties likviduoti bendrove priémimo.
6. Apie sprendimg panaikinti pensijy fonda bendrové ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Sio sprendimo priémimo dienos turi pranesti pensijy fondo
dalyviams ir LB. Informacija apie atitinkama sprendimg bendrové privalo paskelbti
ir savo interneto svetainéje.
7. Jeigu pensijy fondas jstatymy nustatyta tvarka panaikinamas ir jo turto valdymas
bei jsipareigojimai pagal PKS neperleidZziami kitai valdymo jmonei, panaikinto
pensijy fondo dalyviams priklausantis turtas padalijamas dalyviams proporcingai jy
pensijy saskaitose jraSyty apskaitos vienety skaiciui pagal jo bikle sprendimo
panaikinti pensijy fonda priémimo dieng arba pagal jo bikle teismo sprendimo
likviduoti bankrutavusig bendrove priémimo diena. Visas panaikinto pensijy fondo
turtas turi bati realizuotas ir su pensijy fondo dalyviais turi bati atsiskaityta uz jj
gautais pinigais. Panaikinto pensijy fondo turtas turi baiti parduodamas per VP birza
ar aukcione laikantis LB nustatyty taisykliy.
8. Pensijy fondas laikomas panaikintu, kai LB pripaZjsta pensijy fondo taisykles
netekusiomis galios, o Sio straipsnio 5 dalyje nustatytu atveju — teismo nutarties
jsiteiséjimo diena.



